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RECOMENDAGOES IMPORTANTES:

¢ AVISO! A Cressi Sub S.p.A. recomenda que somente utilize a
console DIGI 2 apos ter lido e entendido este manual de instrugoes.

¢ AVISO! A Cressi Sub S.p.A. reserva-se o direito de declinar
o fornecimento de servico em garantia se as instrugdes de
manutencéo para os produtos anteriormente contemplados néo
forem observadas.

¢ AVISO! A Cressi Sub S.p.A. recomenda a utilizagdo da console
DIGI 2 apenas as pessoas que tiverem concluido com sucesso 0
curso de mergulho e que tiverem obtido a devida habilitacéo de
mergulho ao cabo do referido curso.

¢ AVISO0! A Cressi Sub S.p.A. declina toda e qualquer
responsabilidade por danos resultantes da utilizagéo indevida da
console DIGI 2.

¢ AVISO! Jamais mergulhe s6! A console DIGI 2 ndo substitui o
dupla de mergulho.

¢ AVISO0! A console DIGI 2 é uma ferramenta que deve ser
utilizada exclusivamente para o mergulho recreativo e esportivo, e
nao para um uso profissional.

¢ AVISO! 0 mergulho em areas com visibilidade particularmente
fraca pode dificultar ou até impossibilitar a leitura da console DIGI 2.
Evite mergulhar nestas condigdes.

¢ AVISO! Ndo mergulhe com a tampa inteligente inserida no
corpo do visor! A sua retirada debaixo d'agua pode fazer com que
o instrumento ligue tardiamente, ocasionando medicdes incorretas
dos parametros para a profundidade, maxima profundidade,
escala, e tempo de mergulho! Preste a devida ateng&o!

¢ AVISO0! Antes de mergulhar, verifique sempre se as unidades
de medida foram corretamente configuradas. As configuragoes
incorretas podem levar a confusdo e a uma interpretagao
incorreta das informages apresentadas, com a possibilidade de
consequéncias sérias adversas para a satde do usuario.

¢ AVISO! A Cressi Sub S.p.A. recomenda vivamente que
consulte com frequéncia os dados fornecidos pela console DIGI 2
durante o seu mergulho. Condigdes como a temperatura, eventual
esforco fisico superior ao de um mergulho convencional, além

de mergulhos efetuados em condicoes de stress emocional
significativo podem alterar o consumo de ar, pelo que os
mergulhadores somente podem evitar os possiveis problemas
através da verificagdo frequente e rigorosa destes dados.



¢ AVISO! Utilize apenas ar respiravel que atenda ao disposto na
norma UNI EN 12021.

< IMPORTANTE! Nao exceda os limites de servico do
equipamento. 0 mandmetro esta certificado para ser utilizado

a uma pressao igual ou inferior a 300 bar. A pressao maxima

de servigo para 0 mandmetro € exibida na parte posterior do
instrumento. O descumprimento destas precaucdes pode levar a
lesdes sérias ou até mesmo a morte.

< IMPORTANTE! Nao exceda os limites de servico do
equipamento. Tenha em consideracéo que os aparelhos de
mergulho de ar comprimido de circuito aberto séo certificados
para 50 metros de profundidade de acordo com a norma EN
250:2014. A finalidade € a de garantir um nivel minimo de
operagao segura para o equipamento a uma profundidade maxima
de 50 metros, considerando que as metodologias de ensino
estipulam uma profundidade méxima de 40 metros para mergulho
recreativo, e excluem a realizacéo de qualquer tipo de servigo
debaixo d'agua.
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LEITURA DAS INFORMAGOES NA TELA
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PRESSAO ATUAL DO CILINDRO (definida em BAR ou PSI)
PROFUNDIDADE ATUAL (definida em “m” ou “ft”)

ESCALA

Indicador do estado da bateria (consulte o capitulo BATERIA)
TEMPO DE MERGULHO (minutos) do mergulho anterior

ou TEMPERATURA (definida em C° ou F°).

Estas informag0es aparecem em rodizio na tela.
PROFUNDIDADE MAXIMA atingida no mergulho anterior
(definida em “m” ou “ft”)

—




INTRODUGAO E CARACTERISTICAS
PRINCIPAIS

Parabéns,

a Cressi Sub S.p.A. parabeniza vocé pela compra da console DIGI
2, um equipamento completo e sofisticado desenvolvido no nosso
Departamento de Pesquisa e Design e fabricado nas unidades

de producéo da Cressi Sub S.p.A. na ltdlia, para garantir aos
mergulhadores esportivos e recreativos a eficiéncia e seguranga
méaximas na afericao e visualizagdo dos principais parametros
necessarios para fazer um mergulho em completa seguranca.

¢ AVISO! A Cressi Sub S.p.A. recomenda a utilizagéo da console
DIGI 2 apenas as pessoas que tiverem concluido com sucesso 0
curso de mergulho e que tiverem obtido a devida habilitacéo de
mergulho ao cabo do referido curso.

0 que a console DIGI 2 nao é:

¢ AVISO! Para evitar a utilizagao indevida, é absolutamente
necessario entender que a console DIGI 2 no é um computador
de mergulho.

¢ AVISO! A console DIGI 2 ndo faz calculos, nem exibe nenhuma
informacdo relativamente a tempo de descompressao e/ou
paradas descompressivas; limites ndo-descompressivos; alarmes
de velocidade de subida; tempos de no-fly e/ou tempos de
dessaturacéo apos o mergulho.

0 que a console DIGI 2 é:

A console DIGI 2 é uma interpretacdo moderna e DIGITAL da cldssica
console analdgica de dois instrumentos. Apresenta um manémetro,
profundimetro, além de um crondmetro digital, tudo altamente
preciso e certificado, que garante um monitoramento exato da
pressao do cilindro, profundidade, tempo de mergulho, além de
outras informacoes uteis para o mergulhador.

COMO CONECTAR A CONSOLE DIGI 2

¢ AVISO! Ao montar e desmontar o regulador, verifique se ndo esta
montado na torneira do cilindro. Caso esteja, verifique se o conjunto
do primeiro estagio se encontra completamente despressurizado.

Primeiramente, desaperte e retire o bujdo com a marcagdo HP
(rosca 7/16 UNF") do primeiro estagio despressurizado. Em seguida,
apos verificar se tanto o 0-ring no corpo do regulador quanto o

da mangueira se encontram limpos, desaperte manualmente a
mangueira de HP do instrumento que vai para o primeiro estagio, e
em seguida aperte com a chave adequada ou chave inglesa, tendo o
cuidado de ndo exceder o torque de 8 Nm.

< IMPORTANTE! Se tiver algum problema para conectar ou
montar a console DIGI 2, esta operacao devera ser realizada por
um técnico qualificado da Cressi Sub S.p.A.. Também podera
entrar em contato com o seu revendedor habitual, desde que

0 mesmo seja certificado e autorizado para trabalhar com 0s

equipamentos da Cressi Sub S.p.A.
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¢ AVISO! A Cressi Sub S.p.A. declina qualquer responsabilidade
por problemas de funcionamento e/ou danos resultantes da
conexao/montagem indevidas da console DIGI 2 no conjunto do
primeiro estagio/regulador!

= IMPORTANTE! A Cressi Sub S.p.A. recomenda que monte a
console DIGI 2 com a sua configuracao preferida em uma posicao
hidrodinamica ideal, com o recurso aos fixadores fornecidos para
evitar pancadas ou bloqueios.

COMO ATIVAR A CONSOLE DIGI 2

Retire a tampa inteligente (consulte o capitulo "FUNGOES DA TAMPA
INTELIGENTE").

A console DIGI 2 é ativada automaticamente quando o conjunto

do primeiro estagio/regulador conectado no cilindro se encontra
pressurizado.

A pressao do cilindro deve ser superior a 10 BAR.

¢ AVISO! Ndo mergulhe se o DIGI 2 néo estiver corretamente
conectado num cilindro de mergulho pressurizado.

SEQUENCIA INICIAL DE OPERAGOES APOS A ATIVAGAO

Logo apos ser ativada, a console DIGI 2 iniciara a sequéncia inicial de

operacoes, durante a qual vai exibir, pela ordem:

1. Ativagdo de todos os segmentos

2. Versdo do FIRMWARE INSTALADO

3. QUANTIDADE TOTAL DE MERGULHOS FEITOS COM A CONSOLE DIGI 2

4. Resultado do teste de estanqueidade mais recente: APROVADO/
REPROVADO (consulte o capitulo SUBSTITUICAO DA BATERIA).

TELA DE SUPERFICIE (PRE-MERGULHO)

Apds a sequéncia inicial, aparece a tela da superficie com os

seguintes dados:

1. PRESSAO ATUAL DO CILINDRO (definida em BAR ou PSI)

2. PROFUNDIDADE ATUAL (definida em “m” ou “ft”)

3. PROFUNDIDADE MAXIMA atingida no mergulho anterior (definida
em "m" ou "ft")

4. TEMPO DE MERGULHO (minutos) do mergulho anterior
— TEMPERATURA (definida em C° ou F°).
Estas informacdes aparecem em rodizio na tela.

5. ESTADO DA BATERIA (consulte o capitulo BATERIA).

1 segundo
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TELA DE MERGULHO

Se a console DIGI 2 estiver ativa, 0 mergulho tera inicio assim que se

ultrapassar a profundidade de 1,2 metros.

¢ AVISO! Ndo mergulhe com a tampa inteligente inserida no
corpo do visor! A sua retirada debaixo d'agua pode fazer com que
o instrumento ligue tardiamente, ocasionando medicoes incorretas
dos parametros para a profundidade, maxima profundidade,
escala, e tempo de mergulho! Preste a devida atengao!

¢ AVISO! Ndo mergulhe se a tela da console DIGI 2 mostrar
valores anormais, e entre em contato com a assisténcia técnica da
Cressi.

¢ AVISO! Nunca deixe a tampa inteligente montada durante o
mergulho ou ficara molhada.

Assim que passar da profundidade de 1,2 metros, a console DIGI 2

mostrara os seguintes dados:

1. Pressdo atual do cilindro (definida em BAR ou PSI); o valor vai
piscar se a pressao ficar abaixo de 50 BAR

2. Profundidade atual (definida em “m” ou “ft”)

3. Profundidade maxima (definida em “m” ou “ft”)

4. Tempo de mergulho (minutos) do mergulho anterior -
Temperatura (definida em C° ou F°). Estas informacdes
aparecem em rodizio na tela

5. Escala (minutos): indica o tempo restante até se atingir o limiar
de 50 BAR, calculado a partir da profundidade atual e baseado
no consumo médio de ar detectado nos minutos anteriores.
Estado da bateria (consulte o capitulo BATERIA).

1 segundo

GAS PRESS
bar (RANGE

= 2-
: min pIvE SSegundOS

o

¢ AVISO0! 0 mergulho é considerado concluido apds dois
minutos a superficie (profundidade inferior a 0.8 m). Se descer
novamente durante este periodo de tempo, a console DIGI 2 vai
continuar a aumentar o tempo (tempo de mergulho anterior a
segunda descida), considerando-o como um Unico mergulho.

¢ AVISO! A Cressi Sub S.p.A. recomenda vivamente que termine
0 mergulho com uma reserva de ar de pelo menos 50 BAR. Esta
quantidade de ar destina-se exclusivamente para situacoes
emergenciais imprevistas. Abaixo dos 50 BAR, o valor indicado
ficara piscando.
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¢ AVISO! A Cressi Sub S.p.A. recomenda vivamente que
consulte com frequéncia os dados fornecidos pela console DIGI 2
console durante o seu mergulho. Condigbes como a temperatura,
eventual esforco fisico superior ao de um mergulho convencional,
além de mergulhos efetuados em condicdes de stress emocional
significativo podem alterar o consumo de ar, pelo que 0s
mergulhadores somente podem evitar 0s possiveis problemas
através da verificacdo frequente e rigorosa destes dados.

¢ AVISO! Quando aparecer o aviso de "substituigdo" com
bateria a fraca, troque-a por uma nova.

TELA DE SUPERFICIE (POS-MERGULHO)

1 segundo

Quando o mergulho é concluido, dois minutos apds chegar a
superficie (profundidade < 0,8 m), a console DIGI 2 volta para o
modo de superficie (consulte o capitulo TELA DE SUPERFICIE [PRE-
MERGULHQ]). Assim, serdo mostradas as seguintes informacdes:

1. PRESSAO ATUAL DO CILINDRO (definida em BAR ou PSI)

2. PROFUNDIDADE ATUAL (definida em “m” ou “ft”).

3. PROFUNDIDADE MAXIMA atingida no mergulho anterior (definida

em "m" ou "ft").



4. TEMPO DE MERGULHO (minutos) do mergulho anterior
— TEMPERATURA (definida em C° ou F°).
Estas informacdes aparecem em rodizio na tela

5. ESTADO DA BATERIA (consulte o capitulo BATERIA).

LIGA-DESLIGA AUTOMATICO DA TELA
A console DIGI 2 desliga-se automaticamente apos 2 minutos de

inatividade quando néo estiver pressurizada.

< IMPORTANTE! Apos o mergulho, despressurize sempre o

equipamento de mergulho. ’ 2. “C=ED” on: a bateria esta fraca.

BATERIA

A DIGI 2 fornece as informagdes sobre o nivel de carga da bateria
através das seguintes etapas na tela do icone Substituigao da
Bateria ‘€EE2”

0
GAS PRESS I
bar (CRANGE =

L! u

DEPTH min

1. “B=ZE2” off: 0 instrumento apresenta a carga ideal para operar
normalmente.

GAS PRESS
bar RANGE

Troque a bateria.

“E2E=>” on com o restante da tela desligada:

nesta condicdo, a bateria ndo conseguira garantir a devida
operacdo da console DIGI 2. Por este motivo, a tela ndo exibe
nenhuma informacao e todas as funcoes se encontram
desativadas. A bateria deve ser retirada para evitar possiveis danos.
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¢ AVISO! Tenha em consideragéo que o planejamento de um ou
mais mergulhos em agua fria, ou qualquer tempo que a console
DIGI 2 gastar no ambiente exterior durante periodos de inverno
ou de intempéries, vai resultar na redugdo da carga da bateria.
Por este motivo, considere a sua substituicdo prévia a titulo de
precaucao, ou leve consigo um kit de reposicao da bateria em
caso de necessidade.

< IMPORTANTE! Em condicGes ideais, a bateria dura mais

de trés anos com uma média de 50 mergulhos por ano, ou um
ano com aproximadamente 700 mergulhos. O consumo de
poténcia e a vida util resultante da bateria vao depender da sua
qualidade, de medidas tomadas para proteger a carga, além de
condicdes externas de baixa temperatura as quais a console
DIGI 2 possa estar sujeita e que sao passiveis de ocasionar a
diminuicéo do seu desempenho. Recomendamos que tome todas
as precaugoes citadas neste manual de instrucées, ensejando
proteger a capacidade da bateria. Recomendamos que tenha

em consideragao que o planejamento de um ou mais mergulhos
em agua fria e/ou o tempo gasto em dreas invernosas ou de
temperaturas acentuadamente frias podem levar a reducao da
carga da bateria. Por este motivo, considere a sua substituicéo
prévia a titulo de precaucao, ou leve consigo um kit de reposicao
da bateria em caso de necessidade.




SUBSTITUICAO DA BATERIA
Siga as etapas abaixo para substituir a bateria:

1. Retire a tampa inteligente.

2. Utilize uma moeda com a espessura adequada para desapertar
a tampa do compartimento da bateria na parte posterior da sua
console DIGI 2.

3.

4.

127

Troque o 0-ring na tampinha por um novo, lubrifique-o
levemente, utilizando SOMENTE graxa de silicone.

Suavemente, introduza um objeto pontiagudo (uma chave de
fendas lisa pequena) na cavidade, e de forma cuidadosa e
delicada, levante a bateria usada.

P90-20190613A



P90-20190613A

PO

5. Troque a bateria CR2450, tendo o cuidado de colocar a bateria
nova da mesma forma, com o polo positivo virado para fora, sem
fechar a tampa de volta

6. Verifique se a tela liga, e aguarde a contagem decrescente
inicial, com o compartimento da bateria ainda aberto

7. Aguarde um minuto apds o inicio da contagem decrescente,
feche de volta a tampinha do compartimento da bateria.

Quando a operagéo estiver concluida, a console DIGI 2 ird executar
um teste de estanqueidade do instrumento, teste esse que dura
alguns minutos.

Quando o teste estiver concluido, a console DIGI 2 exibira a resposta
relativa a troca da bateria entdo efetuada:

8.

9.

PASS (APROVADO). O teste foi positivo, a troca da bateria foi feita
COMm SUCesso.

L]
%@%ﬁi

FAIL (REPROVADO). O teste foi negativo; a substitui¢do da
bateria deve ser repetida, pelo fato de o instrumento ndo estar
seguro contra a possivel inundagéo. REPITA AS ETAPAS PARA A
SUBSTITUICAO DA BATERIA




< IMPORTANTE! Em qualquer altura se pode visualizar o resultado
do teste da substituicéo da bateria (aprovado ou reprovado), bastando
para o efeito reativar a sequéncia inicial de operagdes através da
tampa inteligente ou pressurizando a console DIGI 2 (consulte o
capitulo SEQUENCIA INICIAL DE OPERAGOES APOS A ATIVAGAO).

< IMPORTANTE! N4o descarte a bateria no meio ambiente. A
Cressi Sub S.p.A. recomenda que descarte a bateria, observando
os regulamentos locais em vigor.

¢ AVISO! A Cressi Sub S.p.A. recomenda que sempre substitua e
lubrifique 0 0-ring da tampa da bateria sempre que for necessario
abrir o compartimento.

¢ AVISO! A Cressi Sub S.p.A. recomenda a substituicdo da
bateria usada por um Kit original, cuja qualidade dos seus
componentes seja certificada. Os kits estdo disponiveis nas
assisténcias técnicas e/ou nos revendedores devidamente
autorizados pela Cressi Sub S.p.A.

¢ AVISO! Se observar algum vestigio de umidade na parte
interna do vidro, leve imediatamente a console DIGI 2 a uma
assisténcia técnica autorizada da Cressi. E rigorosamente proibida
a desmontagem da console ou de seus componentes, sob pena
de anulacédo imediata da garantia. A Cressi Sub S.p.A. ndo se
responsabiliza pelos danos causados pela substituicdo incorreta
da bateria e/ou adulteracdo da console DIGI 2 por alguém que nao
esteja certificado para este tipo de instrumento.
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FUNGOES DA “TAMPA INTELIGENTE”

¢ AVISO! Ndo mergulhe com a tampa inteligente inserida no
corpo do visor! A sua retirada debaixo d'agua pode fazer com que
o instrumento ligue tardiamente, ocasionando medigdes incorretas
dos parametros para a profundidade, maxima profundidade,
escala, e tempo de mergulho!

A "tampa inteligente" protege o instrumento de golpes acidentais,
poupa a bateria quando o equipamento nio esta sendo usado,
permite que vocé possa trocar as unidades de medida, além de
permitir que vocé possa ligar temporariamente a tela durante alguns
minutos para conferir a carga da bateria ou para se familiarizar com
0 instrumento antes do mergulho.

¢ AVISO! NZo deixe a tampa inteligente montada durante os
mergulhos ou ficara molhada.

¢ AVISO! Antes de mergulhar, verifique sempre se as unidades
de medida foram corretamente configuradas. As configuragoes
incorretas podem levar a confusao e a uma interpretagao
incorreta das informaces apresentadas, com a possibilidade de
consequéncias sérias adversas para a satde do usuario.

¢ AVISO0! A tampa inteligente ndo faz parte do equipamento,
devendo ser sempre retirada quando se conectar 0 mesmo ao
conjunto do primeiro estagio/regulador no cilindro.

¢ AVISO! Pelo fato de ser temporaria, ao se ligar a tela com a
tampa inteligente, ndo é possivel a utilizagdo da DIGI 2 se ndo
tiver sido corretamente conectada e ativada (COMO CONECTAR A
CONSOLE DIGI 2 e COMO ATIVAR A CONSOLE DIGI 2).

Para proteger o instrumento de golpes acidentais e para reduzir o
consumo da bateria 0 mais possivel, fixe a tampa inteligente confor-
me ilustrado na figura abaixo, verificando se a mesma esta correta-
mente orientada e no lugar, a pressionando até ouvir o clique.
—




Quando se retira a tampa inteligente, ap6s alguns segundos, a tela
vai ligar automaticamente, executando o procedimento inicial e
permanecendo ligada durante dois minutos.

Apds dois minutos, ela desliga-se automaticamente, a menos que a
console DIGI 2 seja pressurizada durante esse tempo, em cujo caso
permanecera ligada para a devida operagao.

ALTERAGAO DA UNIDADE DE MEDIDA

Para alterar o sistema das unidades de medida de métrico (BAR,
metros, graus Centigrados) para o sistema imperial (PSI, pés, graus
Fahrenheit) ou vice-versa, em funcéo das suas necessidades, siga o
procedimento a seguir:

T —@

1. quando a console DIGI 2 estiver ligada, desligue-a, assentando a
tampa inteligente contra a mesma, respeitando a orientacéo na
figura.

Retire a tampa inteligente.

2. Aguarde a sequéncia inicial de operacdes e repita a etapa 1.

3. Aguarde a sequéncia inicial de operacdes e repita a etapa 1. Na
nova sequéncia inicial de operacdes, as unidades de medida
serdo diferentes daquelas exibidas antes do procedimento.

P90-20190613A



P90-20190613A

PO

ALTERAGAO DA TAMPA DE PROTEGAO COLORIDA

A console DIGI 2 é revestida por uma capa de silicone que confere

a0 equipamento um visual especial, a0 mesmo tempo que o protege

contra golpes acidentais. A troca da capa pode ser feita pelo usuario

ou por uma assisténcia autorizada, observando as etapas a seguir:

e desconecte 0 equipamento do primeiro estagio/regulador.

e  Separe a capa do corpo do instrumento, comegando com o
ponto ilustrado.

e Puxe suavemente para fora, retirando a tampa dos quatro pontos
de fixacéo perimetrais.

e Agora, deslize a tampa a ser substituida sobre a mangueira.

e Deslize a nova tampa, tendo o cuidado de inserir todos 0s
batentes em suas respectivas ranhuras.

e  (Conecte novamente o instrumento, conforme detalhado no
capitulo:
"COMO CONECTAR A CONSOLE DIGI 2".




MANUTENGAO DA CONSOLE DIGI 2 Durante os periodos em que o instrumento ndo estiver sendo

A console DIGI 2 deve ser protegida contra eventuais esmagamentos, utilizado, recomendamos que fique guardado num local seco e com
pancadas ou atrito proveniente de arrasto pelo fundo ou com algum boa ventilagdo, com a tampa inteligente montada.

material que possa comprometer as suas caracteristicas funcionais e

estéticas. ¢ AVISO! E rigorosamente proibida a substituicio da mangueira
Durante o armazenamento e o transporte, a mangueira de alta originalmente montada na console DIGI 2 por uma outra de um tipo
pressao ndo deve ser excessivamente dobrada ao se guardar com ou modelo diferentes. Se o fizer, invalidara imediatamente a garantia.

dobras superiores a um raio de 4 cm.

¢ AVISO0! Se precisar desconectar a mangueira do primeiro
estagio/regulador da console DIGI 2, verifique primeiro se nao ha
absolutamente nenhuma pressdo na mangueira.

A console DIGI 2 deve ser lavada com agua doce abundante apds os
mergulhos.

< IMPORTANTE! NAo utilize produtos quimicos para lavar a

console DIGI 2. Utilize apenas Agua doce! ¢ AVISO! 0 descumprimento nos procedimentos de inspecao ou

manutencéo pode ocasionar lesoes sérias ou até a morte!

< IMPORTANTE! N4o empregue jatos de ar comprimido para
secar 0 equipamento, ja que podem danificar o sensor de pressao.

= IMPORTANTE! Todos os anos, o instrumento deve ser
calibrado em uma assisténcia técnica autorizada da Cressi Sub.

<= IMPORTANTE! Antes de cada mergulho, verifique se o
instrumento se encontra em boas condigdes, se ndo apresenta
condensacao sob o vidro, e se ndo ha fugas de ar.

A console DIGI 2 ndo deve ser deixada em locais com temperaturas
inferiores a —20° ou superiores a +70°.
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INFORMAGOES TECNICAS

e OPERAGAO DO MANOMETRO: Pressdo de servigo: 0-300 BAR

e OPERAGAO DO PROFUNDIMETRO: Visualizagdo da
profundidade:

0-120 metros

e AFERICAO DA TEMPERATURA: Escala de aferiio: de — 10°C
até + 50°C
Resolugéo: 1°C
Grau de preciséo: +/- 2°C
TEMPERATURA DE ARMAZENAMENTO: de -20° C até 70° C
CRONOMETRO: Crondmetro digital, tempo de mergulho até 999
minutos.

e  BATERIA: Bateria CR 2450 substituivel pelo usuario.

Vida dtil da bateria: 3 anos com uma média de 50 mergulhos/
ano, ou 700 mergulhos em um ano.

Disponibilidade do kit de bateria original da Cressi Sub S.p.A.,
completo com os componentes de reposicao.

e LUZ DE FUNDO: A console DIGI 2 apresenta uma tela
fotoluminescente. Quando iluminada por uma fonte de luz externa,
permanece luminescente, dependendo da exposicao, para que
possa ser consultada em condicdes de fraca visibilidade.

GARANTIA LIMITADA

A Cressi Sub S.p.A. garante a devida operacao deste equipamento. 0 seu
equipamento Cressi Sub tem uma garantia de 2 anos a contar da data
da compra pelo comprador original contra todos os defeitos nitidos de
producao/montagem no equipamentos ou em suas pecas individuais,
contra material considerado inadequado que ocasionar problemas de

funcionamento no equipamento, e contra erros nitidos no design ou
instrucdes ou avisos que estiverem incorretos ou néo forem adequados.
0 periodo de garantia tem inicio na data da compra inicial no varejo,
conforme demonstrado pelo recibo ou pela nota fiscal.

A garantia NAO cobre: danos causados pela utilizacao indevida do
equipamento, manutenc@o insuficiente, negligéncia ou modificacoes,
conversdes, adaptacdes ou a adulteragdo do produto final, além

de danos resultantes de reparacoes efetuadas por pessoal ndo
autorizado pela Cressi Sub.

A garantia é automaticamente cancelada a ocorrer alguma das
condigdes acima.

Durante o periodo de garantia, a Cressi Sub ou algum centro de assisténcia
técnica autorizada da Cressi Sub, e de acordo com o seu exclusivo critério
de avaliacao, ira sanar os defeitos em termos de materiais, design ou
mao de obra, sem nenhum 6nus, através de reparacao ou substituicao do
equipamento, de acordo com esta garantia limitada.

0Os pedidos para a reparacéo sob garantia serdo atendidos sem
nenhum custo pela Cressi Sub ou por um centro de assisténcia
técnica autorizada da Cressi Sub, de acordo com o seu critério
exclusivo de avaliacéo, sendo o equipamento objeto de reparacéo ou
de substituicdo dentro de um periodo de tempo admissivel.

Caso se avalie que o equipamento esta em ndo-conformidade com
os termos e condicdes constantes nesta garantia limitada, a Cressi
Sub ou o centro de assisténcia técnica autorizada da Cressi Sub se
reservam o direito a cobrar o servico de assisténcia técnica e/ou 0s
custos com a reparacao.

A garantia ndo pode ser transferida pelo comprador original para
terceiros. E necessario um recibo de compra (com a data da compra)



de um revendedor autorizado da Cressi Sub para o servico da garantia.
As despesas das reparacgdes ndo contempladas pela garantia ficam a
cargo do proprietario.

A garantia ndo inclui nenhum documento nem outra garantia prestada
pelos revendedores ou agentes que estenda os termos da presente
garantia.

Nenhum revendedor ou agente esta autorizado a efetuar quaisquer
alteracoes a presente garantia nem a conceder uma garantia
complementar.

No caso de reparacéo dentro da garantia, o equipamento deve ser
enviado, com porte pago, para o seu revendedor da Cressi Sub ou
para alguma assisténcia técnica autorizada. Informe o seu nome e
endereco completos, anexando o recibo de compra ou a nota fiscal.
Para encontrar uma assisténcia técnica autorizada da Cressi Sub,
consulte o seu revendedor ou a propria Cressi Sub S.p.A., enviando
um e-mail para:

info@cressi.com.

A Cressi Sub ndo assume nenhuma responsabilidade por eventuais
servicos realizados por pessoal ndo autorizado pela Cressi Sub.

As instrucoes e orientagdes contempladas neste manual se baseiam
nas informacdes mais atualizadas a respeito do equipamento
disponibilizadas antes da impresséo. A Cressi Sub reserva-se 0
direito de proceder a alteracoes no seu conteido em qualquer altura.

REFERENCIAS NORMATIVAS
Este instrumento atende ao disposto na Diretiva 2014/30/EU sobre
compatibilidade eletromagnética.

Este instrumento atende aos requisitos estipulados pela norma UNI
EN 250:2014 (manometros para mergulho e EPI da Categoria lll);
este Ultimo em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/425, o
qual estabelece as condicOes para a comercializacéo e 0s requisitos
minimos essenciais de seguranca para os Equipamentos de Protecéo
Individual (EPI).

Inclui, ainda, a marca CE seguida pela identificagdo da autoridade

de certificacdo 0474 que identifica a RINA, a agéncia registrada de
testes que realizou os testes e que atesta a sua producgéo, nos termos
do mddulo B+C2 do Regulamento UE 2016/425.

A certificacéo é valida para uma profundidade de até 50m, conforme
definido pela norma UNI EN 250:2014.

Este equipamento foi desenvolvido para atender aos requisitos
constantes da norma UNI EN 13319:2000 relativa a Profundimetros e
Dispositivos Combinados de Medicéo da Profundidade e Tempo.

DESCARTE DO PRODUTO

Descarte este produto como lixo eletronico.

Nao o descarte com o lixo organico.

Entregue-o nos servicos de coleta seletiva do seu municipio
ou devolva-o a Cressi Sub S.p.A.
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